


Adam and Eve

Then the Lord God planted a 
garden in Eden in the east, and 
there he placed the man he had 
made.

When the cool evening breezes 
were blowing, Adam and Eve 
heard the Lord God walking 
about in the garden. (Genesis 
2:8, 3:8)

Adão e Eva

O Senhor Deus plantou um 
jardim no Éden, para os lados 
do leste, e ali colocou o homem 
que havia criado.

Quando soprava a brisa do 
entardecer, Adão e Eva ouviram 
o Senhor Deus caminhando 
pelo jardim. (Gênesis 2:8, 3:8)



Enoch

Enoch lived 365 years, walking in 
close fellowship with God. Then 
one day he disappeared, because 
God took him. Before this 
happened God had said how 
pleased he was with Enoch. 
(Genesis 5:23-24; Hebrews 11:5)

Enoque

Enoque viveu 365 anos, andando 
em comunhão com Deus até que, 
um dia, desapareceu, porque Deus 
o levou para junto de si. Antes de 
ser levado, ele era conhecido por 
agradar a Deus. (Gênesis 5:23-24; 
Hebreus 11:5)



Abraham

Then the Lord took Abraham outside 
and said to him, “Look up into the sky 
and count the stars if you can. That’s 
how many descendants you will 
have!” 

Abraham believed God, and God 
counted him as righteous because of 
his faith. He was even called the 
friend of God. (Genesis 15:5; James 
2:23)

Abraão

O Senhor levou Abraão para fora e lhe 
disse: “Olhe para o céu e conte as 
estrelas, se for capaz. Este é o número 
de descendentes que você terá”.

Abraão creu em Deus, e assim foi 
considerado justo. Ele até foi 
chamado amigo de Deus! (Gênesis 
15:5; Tiago 2:23)



Moses

The Lord would speak to Moses 
face to face, as one speaks to a 
friend. 

Of all my house, [Moses] is the 
one I trust. I speak to him face to 
face, clearly, and not in riddles! He 
sees the Lord as he is. (Exodus 
33:11; Numbers 12:7-8)

Moisés

O Senhor falava com Moisés face 
a face, como quem fala com um 
amigo. 

Eu falo com Moisés face a face, 
claramente, e não por meio de 
comparações; ele até já viu a 
minha forma! (Êxodo 33:11, 
Números 12:8)



Jesus’ disciples

I no longer call you servants, because 
servants don’t know what their 
master is doing. But now I call you 
friends, because I have told you 
everything that my Father told me. 
(John 15:5)

Os discípulos de Jesus

Eu não chamo mais vocês de 
empregados, pois o empregado não 
sabe o que o seu patrão faz; mas 
chamo vocês de amigos, pois tenho 
dito a vocês tudo o que ouvi do meu 
Pai. (João 15:15)



You

I have loved you with a love 
that lasts forever. The 
mountains may move and 
the hills disappear, but even 
then my faithful love for you 
will remain. You are my 
friends. (Jeremiah 31:3; 
Isaiah 54:10; John 15:14)

Você

Com amor eterno te amei. 
Embora as montanhas se 
desviem, e os outeiros 
tremam, contudo o meu 
constante amor não se 
desviará de ti. Chamo vocês 
de amigos. (Jeremias 31:3; 
Isaías 54:10; João 15:14)
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